
  Forside


  
    
      
        
      
    

  


  


  


  Jules Verne


  


  To års ferie


  


  eBibliotek 1800



  
    2009
  


  To års ferie


  1. Stormen


  Natten til den 9. marts 1860 stod himmel og hav således i et, at man næppe kunne se en hånd for sig, og på de frådende bølger tumlede sig et let fartøj næsten for takkel og tov. Det var en yacht eller skonnert på hundrede tons. Den hed Sloughi, men navnet stod ikke til at læse på dens agterspejl, som den delvis havde mistet enten ved en sø eller ved sammenstød med et andet skib.


  Klokken var elleve. Under den breddegrad, hvor skibet befandt sig, er i begyndelsen af marts nætterne vel endnu korte, men dagen ville dog først gry henad klokken fem. Skibets stilling ville imidlertid selv ved højlys dag være lige fortvivlet, hvis ikke stormen og søen stillede af. Det ville lide skibbrud i rum sø, uden udsigt til redning for de ombordværende.


  På Sloughis agterdæk havde tre drenge, af hvilke den ældste var fjorten år og de to andre tretten, taget plads ved rattet, hvor de i forening med en skibsdreng, der hørte til negerracen og var tolv år gammel, anstrengte sig for at støtte mod giringen, som var ved at kaste yachten tværs i søen. Det var et drøjt stykke arbejde, hvorunder de mange gange var nær ved at blive kastet overbord. Lidt før midnat kom der endog en så voldsom sø ind imod skibets bov, at det nær havde mistet sit ror.


  Ved det heftige stød faldt børnene omkuld, men kom dog straks igen på benene.


  "Lystrer den roret, Briant?" spurgte den ene af drengene.


  "Ja, Gordon", svarede Briant, som ganske koldblodig atter havde taget plads ved rattet og nu henvendte sig til den tredie dreng med ordene:


  "Hold godt fast, Doniphan! Vi må ikke lade os forknytte! ... Vi har flere end os selv at svare for."


  Briant talte engelsk, men med en smule fransk accent.


  "Du er da ikke kommet til skade, Moko?" spurgte han derpå, henvendt til skibsdrengen.


  "Slet ikke, hr. Briant," svarede Moko. "Men vi må bestræbe os for at holde yachten op i søen, ellers risikerer vi at gå til bunds."


  I samme øjeblik blev døren til kappen over kahytstrappen revet op, og to små ansigter viste sig i døråbningen samtidig med et skikkeligt hundehoved, der begyndte at gø.


  "Men hvad er der dog i vejen, Briant?" spurgte en lille dreng på ni år.


  "Ingenting, Iverson," svarede Briant. "Se blot til, at du og Dole kommer ned igen, og det i en fart."


  "Ja, men vi er så bange," sagde den anden, lidt yngre dreng.


  "Er de andre også bange?" spurgte Doniphan.


  "Ja de er," svarede Dole.


  "Skynd jer nu blot ned igen," vedblev Briant. "Gå til køjs og put hovedet under dynen, der er ingen fare på færde."


  "Pas på! ... Der kommer en sø," råbte Moko.


  Et voldsomt stød rystede skibet, men heldigvis slog søen ikke over, ellers ville vandet være trængt ind gennem den åbentstående dør til kahytstrappen, og den overlastede yacht havde ikke kunnet rejse sig igen.


  "Vil I skrubbe ned og det straks! ellers kommer jeg," råbte Gordon.


  "Gå nu ned, børnlil," tilføjede Briant i en venligere tone.


  De to hoveder forsvandt, men samtidig kom en tredie dreng frem i døren og spurgte:


  "Kan vi ikke hjælpe jer, Briant?"


  "Nej, Baxter," svarede Briant. "Du og Cross, Webb, Service og Wilcox skal blive hos de små ... Vi fire er nok heroppe."


  Baxter trak sig tilbage og lukkede døren efter sig.


  Læseren vil snart erfare, hvorledes det gik til, at der foruden de femten børn ikke befandt sig et eneste voksent menneske om bord på skonnerten, som nu uden nogen som helst kommando blev tumlet om på Stillehavets bølger.


  Briant og hans kammerater gjorde imidlertid deres bedste for at støtte skibet mod giringen. Men det overgik næsten deres kræfter, for stormen blev stadig heftigere.


  I løbet af de to gange fire og tyve timer, de havde tilbragt på søen, var stormasten knækket fire fod over dæksfisken, og de havde derfor ikke kunnet sætte stormsejl op. Fokkemasten, der havde mistet sin topstang, stod vel endnu, men der var al udsigt til, at vanterne ville springe, så at den også ville gå tabt. Fokkestagsejlet hang i laser; kun fokken var tilbage, men da drengene ikke havde haft kræfter til at rebe den, var der fare for, at også den ville blæses bort. Skonnerten kunne så ikke længere holdes i underdrejet, den ville falde tværs i søen, kæntre og gå til bunds sammen med sine passagerer.


  Henad klokken et lød der pludselig et voldsomt knald.


  "Var det fokkemasten, der knækkede?" spurgte Doniphan.


  "Nej," svarede skibsdrengen, "det er fokken, der er blæst ud af ligene."


  "Så må vi skille os af med den," sagde Briant. "Gordon og Doniphan skal blive ved roret, og Moko komme og hjælpe mig."


  Som skibsdreng var Moko ikke ganske uvidende i sømandskunsten, og på sin rejse over Atlanterhavet og det store ocean havde Briant erhvervet sig nogen indsigt i, hvorledes et skib skal styres. De andre drenge var derimod aldeles uvidende angående søvæsenet og måtte derfor overlade kommandoen om bord til Briant.


  Briant og Moko ilede modigt ud i forstavnen af skibet, hvor de med stor behændighed fik kastet faldet på råen los. Stumperne af fokken blev skåret fra og de nederste flige fanget med to ender og fastgjort til kofilnaglerne ved skanseklædningen. Under denne manøvre stod de to flinke gutter mange gange i fare for at blive skyllet over bord.


  Med sine således stærkt formindskede sejl kunne Sloughi nu holde den kurs, den hidtil havde fulgt og i vidt omfang undgå styrtsøerne.


  I dette øjeblik gik døren til kappen over trappen atter op, og et barn stak hovedet ud. Det var Jacques, Briants tre år yngre broder.


  "Hvad vil du, Jacques?" spurgte Briant.


  "Skynd dig! ... Kom!" råbte Jacques. "Vandet trænger ind i kahytten."


  "Å nej, vel!" råbte Briant og fo'r ned ad trappen.


  Den store kahyt var kun svagt oplyst af en lampe, som i den stærke søgang svingede uophørligt frem og tilbage. En halv snes børn - nogle af dem var kun otte-ni år - lå omkring i køjerne og på sofaerne og klyngede sig ængsteligt til hinanden.


  "Der er ingen fare på færde," sagde Briant, som søgte at berolige dem. "Vi er her jo. I skal ikke være bange."


  Ved lyset fra en skibslanterne undersøgte Briant derpå gulvet i kahytten og så da, at der flød vand fra den ene side af skibet til den anden.


  Han prøvede at finde ud af, hvor vandet kom fra - om det kunne være trængt ind gennem en eller anden revne.


  Briant undersøgte derefter messen og folkelukafet, men intet af stederne trængte vandet ind, hverken under eller over vandlinien. Vandet hidrørte kun fra søerne, som skyllede over dækket og gennem døråbningen var trængt ned i det indre af skibet. Fra den kant var der altså ingen fare at befrygte.


  På tilbagevejen gennem kahytten beroligede Briant sine kammerater og gik derpå atter op for at indtage sin plads ved roret. Skonnerten var et solidt bygget fartøj. Den var for nylig blevet dobbelt kobberforhudet, og da den ikke var læk, ville den nok kunne holde søen.


  En time senere lød der et nyt brag. Det var resterne af fokken, som spredtes for alle vinde.


  "Hvad skal vi gribe til?" sagde Doniphan. "Det er umuligt at sætte et nyt sejl op."


  "Det behøves heller ikke," svarede Briant. "Vi kommer hurtigt nok afsted, som det er."


  "Vås," sagde Doniphan, "ved du ikke bedre besked ..."


  "Pas på søen agterfra," sagde Moko. "Vi må binde os godt fast, ellers ..."


  Han blev afbrudt af en styrtsø, som rev Briant, Doniphan og Gordon hen til kappen over trappen, hvor det heldigvis lykkedes dem at holde sig fast. Men skibsdrengen var forsvundet i søen, som skyllede hen over Sloughis dæk fra agter til for og samtidig rev de ekstra rundholter, begge bådene og jollen sammen med kompashuset med sig. Heldigvis var skanseklædningen blevet slået ind, vandet fik hurtigt afløb, og derved reddedes yachten fra at kæntre.


  "Moko! ...hvor er du?" råbte Briant, så snart han atter kunne få et ord frem.


  "Han er gået over bord," sagde Doniphan.


  "Nej," svarede Briant, som havde set ud over rælingen, "jeg kan hverken høre eller se noget til ham." Og nu kaldte han atter:


  "Moko! ... Moko! ... Hvor er du?"


  "Her! ... Kom og hjælp mig ..." svarede Moko.


  "Så er han da ikke gået over bord," sagde Gordon. "Det lyder, som om han kalder ude fra forstavnen."


  "Vi må hjælpe ham," udbrød Briant og gav sig til at kravle hen ad dækket, idet han prøvede at holde sig klar af blokkene, som hang i tampen af de løse ender og undgå at blive kastet omkuld på det glatte dæk.


  Endnu en gang lød Mokos råb om hjælp. Så blev der stille.


  Med den største anstrengelse nåede Briant omsider hen til kappen over folkelukafet. Han kaldte, men fik intet svar.


  Endelig nåede et svagt råb hans øre, og han skyndte sig nu hen til spillet, mod hvis støtte rodenden af bovsprydet hvilede. Her fik han fat i en menneskelig skikkelse, som arbejdede for at slippe løs.


  Det var Moko, som var kommet i klemme yderst ude i forstavnen, hvor et af tovene havde slynget sig om halsen på ham og nu truede med at kvæle ham, skønt det kort i forvejen havde forhindret, at han blev skyllet over bord.


  Ved hjælp af sin lommekniv lykkedes det langt om længe Briant at få tovet filet over og derved frelse Moko fra at blive hængt.


  "Tak skal De have, hr. Briant," sagde Moko, så snart han atter fik luft, og skyndte sig så tilbage til rattet for at hjælpe de tre andre med at styre.


  Klokken var imidlertid blevet henad fire, og dagen ville snart begynde at gry over den del af Stillehavet, stormen drev skonnerten hen over.


  Omtrent klokken halv fem viste de første matte solstråler sig, men på grund af tåge kunne drengene ikke skelne noget i længere afstand fra skibet.


  Stormen piskede skyerne hen over himlen, og havet var som en eneste uhyre, frådende bølge.


  De fire drenge stirrede ængsteligt frem for sig. Hvis stormen ikke lagde sig, vidste de, at de måtte gå under. Sloughi ville ikke ret længe endnu kunne modstå søerne, som til sidst ville skylle kapperne over dørene bort.


  Omsider råbte Moko:


  "Land! ... Land!"


  Gennem en rift i tågen troede han at skimte omridset af en kyst.


  "Ser du land?" spurgte Briant.


  "Ja," svarede Moko. "Dér øster ude."


  "Er du vis på det?" spurgte Doniphan.


  "Ja, jeg er," svarede Moko. "Se nøje efter der nede, lidt til højre for fokkemasten ... Se! ... se!"


  Kort efter lettede tågen, og de kunne da overskue adskillige engelske mil af havet forude.


  "Ja ... det er virkelig land!" udbrød Briant.


  "Og det en meget flad kyst," tilføjede Gordon efter at have taget landet i nøjere øjesyn.


  Det var ingen fejltagelse. To-tre engelske mil forude skelnede de land, hvad enten det nu var et fastland eller en ø. Med den fart, de skød på grund af stormen, ville Sloughi inden en times forløb blive kastet ind mod kysten. Hvis der fandtes skær, risikerede den at blive vrag, forinden den nåede den åbne kyst. Men det ænsede drengene ikke. For dem var landet, som så uventet viste sig for dem, kun udsigten til frelse.


  Stormen tiltog nu i heftighed og drev med rasende fart Sloughi ind mod kysten, der tegnede sig som en sort streg på himlens lyse baggrund. Yderst ude hævede sig en klint, som dog næppe var over et par hundrede fod høj. I forgrunden strakte sig en gullig strandbred, der til højre begrænsedes af bløde, bølgeformede linier, som antydede, at der fandtes skove i det indre af landet.


  Kunne Sloughi være så heldig at løbe ind i mundingen af en flod eller strande på den sandede kyst uden at støde på skær, ville de ungdommelige passagerer muligvis slippe fra det med livet i behold.


  Doniphan, Gordon og Moko blev ved roret, medens Briant gik ud i forstavnen for at iagttage landet, som på grund af skibets betydelige fart for hvert øjeblik trådte tydeligere frem. Men uheldigvis kunne han ikke få øje på nogen flodmunding eller andet bekvemt sted til at lade skibet løbe på grund. Ud for strandbredden viste der sig en række skær, hvis sorte hoveder stak op af havet, der i voldsom brænding brød sig mod de undersøiske klipper. Kom Sloughi derind, ville den øjeblikkelig blive knust.


  Briant, der mente, at de helst alle måtte være på dækket, når strandingen fandt sted, lukkede døren til kappen over kahytstrappen op og råbte:


  "Kom op, alle mand!"


  Hunden var den første, der viste sig, og efter den en halv snes drenge, som langsomt gik hen i agterstavnen, hvor de mindste gav sig til at skrige, da de fik øje på den voldsomme brænding.


  Lidt før klokken seks om morgenen løb Sloughi lige ind på skærene.


  "Pas på! ... pas på!" råbte Briant.


  Han havde taget det meste af sit tøj af for bedre at kunne komme dem til hjælp, som blev revet bort af brændingen, for om et øjeblik ville skibet støde.


  Kort efter følte de også det første stød. Sloughi huggede med agterstavnen, men blev dog ikke læk, skønt den knagede i alle sine fuger.


  Den næste sø førte den ti-tyve meter længere ind, uden at den berørte klipperne, som alle vegne stak frem af vandet, og så blev den stående midt i den rasende brænding.


  De arme drenge var vel ikke mere ude i rum sø, men dog endnu en kilometer fra land.


  2. I brændingen


  Tågen havde nu fuldstændig spredt sig, og de skibbrudne kunne overskue havet i en betydelig udstrækning, men skønt det nu var dag, var deres stilling lige så farlig som før, for stormen rasede fremdeles med usvækket heftighed.


  De mindre børn klyngede sig forskrækkede til hinanden, hver gang en sø skyllede ind over dækket og oversprøjtede dem med skum. Briant og Gordon, som havde været nede i lasten og til deres beroligelse konstateret, at skonnerten endnu ikke var læk, søgte at trøste og opmuntre især de små kammerater.


  "I skal slet ikke være bange," sagde Briant til dem. "Yachten holder nok ... og vi er i nærheden af kysten. Vi må give tid lidt endnu, så kommer vi nok i land."


  "Hvorfor skal vi vente?" spurgte Doniphan.


  "Ja, hvad kan det nytte?" tilføjede en anden dreng ved navn Wilcox. "Doniphan har ret ... Hvorfor skal vi vente?"


  "Fordi søen går for højt endnu. Den ville kaste os ind mod klipperne," svarede Briant. "Lad os vente endnu et par timer. Så er det ebbe, og vi vil da lettere kunne komme i land."


  Det var et fornuftigt råd, men Doniphan og et par andre drenge lod ikke til at synes om det. De stak hovederne sammen ude i forstavnen, og det var klart, at Doniphan, Wilcox, Webb og endnu en dreng ved navn Cross ikke havde lyst til at rette sig efter Briant. Under overfarten havde de adlydt ham, fordi han var den eneste af dem, som forstod sig lidt på søvæsenet. Men så snart de fik foden i land, ville de hævde deres frihed. Dette gjaldt især Doniphan, som anså sig for både klogere og kundskabsrigere end Briant og alle de andre. Doniphan havde allerede længe været skinsyg på Briant, og alene det at Briant var franskmand, var nok til at give de engelske drenge lyst til at være opsætsige imod ham.


  Denne uenighed gjorde deres stilling endnu vanskeligere.


  Imidlertid stirrede Doniphan, Wilcox, Cross og Webb ud over det frådende hav, som end ikke den dristigste svømmer ville kunne arbejde sig igennem. De indså omsider det fornuftige i Briants råd om at se tiden an, og sluttede sig så til de mindste, som stod henne i agterstavnen.


  "Lad os endelig blive sammen, ellers er vi fortabte," sagde Briant til Gordon og nogle større drenge, som havde sluttet sig til dem.


  "Du vil nok kommandere os," udbrød Doniphan, der havde opfanget hans ord.


  "Jeg vil ikke andet, end hvad der kan bidrage til at redde os, og det er, at vi frem for alt er enige," svarede Briant.


  "Briant har ret," sagde Gordon, der var meget rolig og alvorlig og altid vel overvejede sine ord, før han talte.


  "Ja, det har han," råbte et par af de små, som instinktivt sluttede sig til Briant.


  Doniphan svarede ikke, men holdt sig stadig for sig selv med sine kammerater.


  Ved hjælp af en kikkert iagttog Briant imidlertid landet, som lå foran dem, men det var ham ikke muligt at sige, om det var en ø eller et fastland, for kystlinien blev afskåret af to forbjerge, af hvilke det mod nord var temmelig højt og stejlt, det sydlige derimod betydeligt lavere.


  Var de strandet på en ø, havde de ingen udsigt til at slippe bort fra den. Skonnerten kunne ikke komme flot, og den tilbagevendende flod ville snart forvandle den til et vrag. Der findes desuden også øde og ubeboede øer i Stillehavet, og hvis det var en sådan, de så foran sig, ville de stakkels børn være henvist til at friste livet med, hvad de kunne redde af den ombordværende proviant.


  Var de derimod strandet ved et fastland, ville de være langt heldigere stillet, for de måtte da befinde sig ved kysten af Sydamerika. I Chile eller Bolivia ville de kunne få hjælp i det mindste om nogle dage, skønt territoriet i nærheden af pampas ikke ligefrem er bekendt for at være sikkert, og de godt kunne risikere at komme ud for ubehagelige møder dér. For øjeblikket gjaldt det imidlertid kun om at nå i land.


  Vejret var nu klaret op, og de kunne tydeligt skelne den sandede strandbred og klinten længere inde i landet. Til højre fik Briant endog øje på en lille flod, som udmundede i bugten.


  Skønt kysten ikke var særlig tiltalende, tydede dog de hist og her stående trægrupper på, at den ikke var helt øde. I læ af klinten, som skærmede for søvinden, ville vegetationen i det indre af landet sandsynligvis være ret kraftig.


  Men det syntes som om i det mindste denne del af kysten var ubeboet. Der sås intet spor af boliger, ikke en gang langs floden. De indfødte foretrak måske at opholde sig i det indre af landet, hvor de ikke var udsat for den skarpe vestenvind.


  "Jeg kan ikke se nogen røg," sagde Briant og tog kikkerten fra øjet.


  "Der er ikke et eneste fartøj at se langs hele kysten," bemærkede Moko.


  "Naturligvis, fordi der ingen havn er," snerrede Doniphan.


  "Selv om der ingen havn er, kunne der da godt være fiskerbåde, som på grund af stormen var tyet op i floden," indvendte Gordon med rette.


  Efterhånden stilnede stormen af, og det gjaldt nu at benytte det indtrædende lavvande for om muligt at iværksætte en landgang.


  Da klokken var omtrent syv, var alle, både store og små, i færd med at bringe de mest nødvendige genstande op på dækket. Alt øvrigt måtte de lade blive tilbage og håbe, at en del af det ville drive i land. Af den rigelige forsyning af henkogte sager, skibsbrød og røget og saltet kød, som fandtes om bord, blev en del anbragt i pakker, som de ældste og største drenge skulle bringe i land, hvis ebben lagde skærene blot, så at de kunne gå hen over dem.


  Briant og Gordon holdt omhyggeligt øje med havet, hvor brændingen efterhånden blev mindre voldsom, så at skærene trådte tydeligere frem. Alt som vandstanden blev lavere, tog skonnerten også en stærkere bagbords slagside, og blev det således ved, ville den sandsynligvis gå helt omkuld, da den som alle hurtigsejlende skibe var meget fint bygget med skarp bund og meget høj køl. Gik vandet over dækket, før drengene var kommet fra borde, ville deres stilling blive yderst betænkelig.


  Uheldigvis var bådene, som kunne optage dem alle, blevet revet bort i stormen, ellers ville Briant og hans kammerater straks have kunnet gå i land og få det meste af godset bragt fra borde. Blev Sloughi vrag, ville provianten sandsynligvis være havareret og ubrugelig, når den omsider drev i land, og de skibbrudne drenge ville være henvist til at leve af, hvad der forefandtes på øen.


  Tabet af bådene var derfor meget føleligt.


  Pludselig lød der jubelråb forude, hvor Baxter havde gjort en glædelig opdagelse.


  Jollen var ikke gået over bord, men blevet hængende i vaterstagene. Den var heldigvis uskadt og kunne rumme fem-seks personer. Den kunne altså gøre god nytte ved landstigningen. Men de måtte vente, indtil der var indtrådt fuldstændigt lavvande, og i den anledning udspandt der sig atter en heftig ordveksling mellem Briant og Doniphan.


  Doniphan, Wilcox, Webb og Cross ville nemlig straks sætte jollen i søen, men Briant lagde sig imellem.


  "Hvad er det, I har for?" spurgte han.


  "Pas dig selv," svarede Wilcox.


  "Vil I gå ud i jollen?"


  "Det vedkommer ikke dig."


  "Det vedkommer både mig og alle de andre, som du vil lade i stikken."


  "Lade i stikken? ... Hvorfor tror du det?" udbrød Doniphan opbragt. "Jeg har ikke i sinde at lade nogen i stikken ... at du ved det. Når vi er kommet i land, ror en af os jollen tilbage til skibet."


  "Det lader sig måske slet ikke gøre," råbte Briant ude af sig selv. "Den bliver nok knust mod klipperne."


  "Kom nu blot," sagde Wilcox og skubbede Briant til side.


  Ved hjælp af Webb og Cross forsøgte han nu at sætte jollen i søen, men Briant greb fat i den.


  "Det får I ikke lov til," sagde han.


  "Hvem vil forbyde os det?" svarede Doniphan.


  "Det gør jeg," vedblev Briant, som følte, at han her forsvarede en fælles sag. "Jollen skal forbeholdes de små, hvis vi ikke kan gå i land."


  "Pas dig selv," udbrød Doniphan heftigt. "Vi gør, hvad vi vil, ligemeget hvad du siger."


  "Det skal vi få at se," svarede Briant ikke mindre opbragt.


  De to modstandere stod på nippet til at kaste sig over hinanden, og Wilcox, Webb og Cross ville da have taget parti for Doniphan, medens Baxter, Service og Garnett sluttede sig til Briant. Sammenstødet kunne have fået yderst beklagelige følger, men heldigvis lagde Gordon sig imellem.


  Som den ældste og fornuftigste tog han Briants parti.


  "Du må give lidt tid, Doniphan," sagde han. "Søen går endnu for højt. Vi risikerer at miste jollen."


  "Jeg vil ikke blive ved at lade mig kommandere af Briant," udbrød Doniphan.


  "Det vil vi heller ikke," gentog Cross og Webb i kor.


  "Jeg har ikke i sinde at kommandere nogen," svarede Briant. "Jeg værner kun om vore fælles interesser."


  "Det gør vi også," sagde Doniphan, "og eftersom vi nu er i land ..."


  "Endnu ikke, desværre ..." svarede Gordon. "Vær dog ikke så påståelig, Doniphan! Vent lidt endnu, til søen er blevet roligere."


  Gordon havde allerede mere end en gang måttet mægle fred mellem Doniphan og Briant. Det lykkedes ham også nu at berolige gemytterne.


  Imidlertid var vandstanden blevet henved en meter lavere, og Briant, der ville undersøge, om der ikke skulle findes et indløb mellem skærene, gik ud i forstavnen og entrede op ad styrbords vant indtil salingen.


  Af de mørke klippespidser, som ragede op af vandet, kunne han slutte, at der fandtes en rende, som de burde følge, hvis de ville benytte jollen ved landstigningen. Der var dog endnu alt for mange strømhvirvler til, at det for øjeblikket kunne lade sig gøre.


  Oppe på salingen iagttog Briant videre ved hjælp af kikkerten hele kysten indtil foden af klinten. Øen så ud til at være aldeles ubeboet på hele strækningen mellem de to forbjerge.


  Efter en halv times forløb entrede Briant atter ned for at meddele sine kammerater hvad han havde set. Doniphan, Wilcox, Webb og Cross hørte tavse på ham, men Gordon spurgte:


  "Var klokken ikke omtrent seks, da Sloughi løb på grund?"


  "Jo," svarede Briant.


  "I hvor lang tid falder vandet?"


  "I fem timer ... ikke sandt, Moko?"


  "Jo, fem-seks timer," svarede Moko.


  "Klokken elleve vil altså være den belejligste tid til at gå i land."


  "Det antager jeg," svarede Briant.


  "Lad os da være parat til den tid," vedblev Gordon. "Men først må vi have lidt frokost nu, for at vi, hvis vi bliver nødt til at svømme i land, ikke behøver at gå i vandet umiddelbart efter at vi har spist."


  Det var et fornuftigt råd, som straks blev fulgt; og Briant passede på at de små, Jenkins, Iverson, Dole og Costar, som i omtrent fire og tyve timer næsten intet havde nydt, nu ikke spiste over evne. Men alt forløb heldigt, og et par dråber brændevin blandet med vand forfriskede og styrkede dem efter måltidet.


  Imidlertid trak havet sig langsomt tilbage, og Moko, som havde pejlet dybden, sagde, at der var endnu næsten tre meter vand over skærene. For ikke at forskrække de andre, hviskede han til Briant, at han ikke antog, de ville kunne gå i land.


  Briant rådførte sig med Gordon.


  "Lad os blot ikke tabe modet," svarede Gordon.


  "Men hvis vi ikke kommer fra borde før flodtid, må vi tilbringe endnu en nat her om bord, og så er det ude med os," sagde Briant.


  "Ja, naturligvis, yachten bliver jo så til vrag. Vi må forsøge at slippe bort før det sker. Lad os prøve på at bygge en flåde."


  "Det faldt mig også ind før, men vi har intet at bygge den af. Kunne vi få et tov ført over skærene og gøre det fast ved klipperne, ville vi måske ved hjælp af det kunne fire os i land."


  "Hvem skal føre tovet over?"


  "Det skal jeg."


  "Lad mig hjælpe dig."


  "Nej tak," svarede Briant.


  "Tag da i det mindste jollen."


  "Det er vor sidste tilflugt. Den må vi ikke risikere."


  Men forinden Briant skred til udførelsen af sit farlige foretagende, lod han de små drenge anlægge de svømmebælter, der fandtes om bord, så at de, hvis vandet var for dybt til at de kunne få fodfæste, kunne holde sig på overfladen, indtil de større drenge kom til og fik dem halet i land.


  Briant udsøgte sig nu et tov af passende tykkelse og fastgjorde det om livet på sig efter først at have afført sig sine klæder.


  "Kom herud, I andre," råbte Gordon, "og hjælp til med at stikke kablet ud."


  Doniphan, Wilcox, Cross og Webb kunne ikke nægte at hjælpe til, da de indså, hvor vigtigt det var at få kablet ført i land.


  Idet Briant ville springe ud, styrtede hans broder Jacques forskrækket hen imod ham.


  "Du skal ikke være bekymret for min skyld, Jacques," sagde han beroligende, og et øjeblik efter arbejdede han sig frem med kraftige tag.


  Hans kammerater firede kablet ud efter ham, og trods brændingen og de mange strømhvirvler, som hvert øjeblik greb ham, nærmede han sig dog lidt efter lidt kysten. Men allerede i en afstand af femten-tyve meter fra skonnerten begyndte kræfterne at svigte ham, og efter flere frugtesløse forsøg på at nå land, måtte han råbe om hjælp, men forsvandt i det samme, grebet af en stærk strømhvirvel.


  Der opstod nu en almindelig forvirring om bord i yachten.


  "Hal ind!" kommanderede Gordon roligt.


  Og hans kammerater skyndte sig at efterkomme ordren for snarest muligt at få Briant halet om bord igen.


  Et øjeblik efter lå Briant på dækket. Han var besvimet, men blev dog snart bragt til bevidsthed.


  Forsøget var altså mislykkedes, og der viste sig endnu ingen anden udvej til frelse.


  Klokken var over tolv. Vandet begyndte atter at stige, og brændingen tiltog påny.


  Alle drengene havde forsamlet sig på agterdækket og stirrede hjælpeløse på de frådende bølger. Vinden var uheldigvis atter sprunget om i vest og stod nu lige ind på kysten. Bølgerne væltede sig ind mod skibet, og inden ret længe ville det være vrag.


  Med den tiltagende flod havde skonnerten imidlertid atter rejst sig på ret køl. Forstavnen duvede stærkt, men agterstavnen sad endnu fast mellem klipperne. Skibet huggede uophørligt, og slingringen var så stærk, at drengene måtte klamre sig til hinanden for ikke at blive skyllet over bord.


  Da rejste der sig pludselig omtrent to kabellængder fra skibet en uhyre flodbølge. Den styrtede sig ind over skærene, løftede Sloughi op og bar skibet ind på strandbredden, uden at dets køl så meget som strejfede skærene.


  På mindre end et minut blev Sloughi ført ind på den sandede strandbred, omtrent to hundrede fod fra de yderste træer på klinten. Der blev den liggende - denne gang heldigvis på det tørre - for flodbølgen trak sig atter straks tilbage.
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